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Instrukcja obstugi

tadowana myszka ergonomiczna do 2,4 GHz
i Bluetooth

Nr zaméwienia 2575492

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Ta tadowalna mysz typu plug-and-play ma ergonomiczng konstrukcje i potaczony odbiornik
USB Type-C® do uzytku z szeroka gama urzadzen. Mysz ma tryby tacznosci 2,4 GHz i Bluetooth
(2,4G+4,0BT), akumulator litowo-jonowy o pojemnosci 300 mAh oraz sze$¢ przyciskow i kétko
do przewijania i klikania.

Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytku w budynkach. Nie nalezy go uzywa¢ na
zewnatrz. Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia, na przyktad w tazienkach.

Aby zachowa¢ bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie mozna przebudowywac iflub modyfikowa¢. Uzywanie produktu do celéw innych niz opisane
moze spowodowac jego uszkodzenie. Ponadto nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowac
zwarcie, pozar lub inne zagrozenia. Doktadnie przeczytaé instrukcje obstugi i przechowywac ja.
w bezpiecznym miejscu. Produkt mozna przekazywac¢ osobom trzecim wytacznie z dotaczong,
instrukcja obstugi.

Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi. Wszystkie nazwy
firm i produktéw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa zastrzezone.

USB Type-C® i USB-C® sq zarejestrowanymi znakami towarowymi USB Implementers Forum.
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wolno
obcigzeniom mechanicznym.

poddawa¢  produktu

Zawarto$¢ dostawy

+ Mysz i o o .

« Odbiormik USB E - . ngell nie ma mozliwosci bezplecznego
o } uzytkowania produktu, nalezy

* Kabel USB Type-C® do tadowania zrezygnowaé z jego uzycia i zabezpieczyé

+ Instrukcja obstugi go przed przypadkowym  uzyciem.

Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecznego
uzytkowania produktu, ktory:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,
- nie dziata prawidtowo;

Aktualne instrukcje obstugi

Pobierz aktualne instrukcje obstugi poprzez
link www.conrad.com/downloads lub zeskanuj
przedstawiony kod QR. Postepowa¢ zgodnie
z instrukcjami  wySwietlanymi na stronie
internetowej.

- byt przechowywany przez diuzszy czas
w niekorzystnych warunkach; lub

- zostat poddany powaznym obcigzeniom
zwigzanym z transportem.

+ Z produktem nalezy obchodzi¢ sie
ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek
nawet z niewielkiej wysokosci moze
spowodowac uszkodzenia produktu.

« W przypadku jakichkolwiek watpliwosci

Wyjasnienie symboli

N

Symbol  z  wykrzyknikiem w
tréjkacie stuzy do podkre$lenia
waznych informacji w niniejszej
instrukcji obstugi. Zawsze uwaznie
czytaj te informacje.

dotyczacych obstugi, bezpieczenstwa
P . lub  podigczania urzadzenia nalezy
WSK,aZOWkI dOtyczqce bezpie- skonsultowac sie ze specjalista.
czenstwa

+ Konserwacja, modyfikacje i naprawy
powinny by¢ wykonywane wytgcznie
przez technika lub autoryzowane centrum
serwisowe.

+ W przypadku jakichkolwiek pytan, na ktore
nie mozna odpowiedzie¢ na podstawie tej
instrukcji  obstugi, nalezy skontaktowa¢
sie z naszym dziatlem wsparcia lub
pracownikiem technicznym.

Nalezy doktadnie przeczyta¢
& niniejsza instrukcje obstugi,
a zwlaszcza  przestrzegac
zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci
za zranienie lub zniszczenie
mienia wynikajace z ignorowania
zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa i prawidlowego b) Akumulator litowo-polimerowy
uiytll(o_wlania.,. zamieﬁzczonycﬁ * Akumulator jest na state wbudowany w
W niniejszej instrukcji obstugi.  z5dzenie i nie moze byé wymieniony.
W takich przypadkach wygasa ) . . )
rekojmialgwarancja. + Nigdy nie palezy uszkadzac akumulator.a.
Uszkodzenie obudowy akumulatora moze
spowodowa¢ wybuch lub pozar! Obudowa
akumulatora  litowo-polimerowego  nie
jest wykonana z cienkiego arkusza
metalu, jak to ma miejsce w przypadku
konwencjonalnych  baterii/akumulatoréw
(np. o rozmiarze AA lub AAA), lecz jedynie
z delikatnej folii z tworzywa sztucznego.
+ Nie wolno zwiera¢ stykéw akumulatora.
Nie wrzucaj akumulatora ani produktu do
ognia. Istnieje niebezpieczenstwo pozaru

a) Ogolne informacje

+ Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy
przechowywac je w miejscu niedostepnym
dla dzieci i zwierzat domowych.

+ Nie wolno pozostawia¢ materiatow
opakowaniowych bez nadzoru. Mogg one
stanowi¢ niebezpieczenstwo dla dzieci w
przypadku wykorzystania ich do zabawy.

+ Chron urzadzenie przed ekstremalnymi

temperaturami, bezposrednim . N
- . A i eksplozji!

promieniowaniem  stonecznym,  silnymi

wstrzasami, wysokg  wilgotnocia,

wilgocig, palnymi gazami, oparami i
rozpuszczalnikami.

+ Nalezy regularnie tadowa¢ akumulator, ¢
nawet jesli produkt nie jest uzywany.
Ze wzgledu na zastosowang technologie

Podczas tadowania nalezy umiesci¢
produkt na powierzchni, ktéra nie jest
wrazliwa na ciepto. Normalne jest, ze

akumulatorkéw, nie trzeba ich najpierw podczas tfadowania wytwarzana jest
roztadowywac. pewna ilos¢ ciepta.

+ Nigdy nie tfadowaC akumulatora bez
nadzoru.

Elementy obstugi

1 2

1 Lewy przycisk 6 Wskaznik USB 11 Przefacznik zasilania
2 Prawy przycisk 7 Wskaznik BT1 12 Gniazdo USB
3 Kotko do przewijania 8 Wskaznik BT2 13 Odbiornik USB
4 Przycisk DPI 9 Wskaznik fadowania 14 Do przodu
5 Przycisk przetaczania 10 Port typu C® do tadowania 15 Wstecz
trybu
Obstuga

a) Przefaczanie trybow

Potaczone urzadzenie BT1

Naci$nij przycisk przetaczania

trypow  (5), aby przetacza¢
sie miedzy trybami BT1, BT2
i potaczenia typ C®+USB.
Potaczony odbis :
USB ityp C® urzadzenie BT2
b) Polaczenie 2,4 G USB
1 Przesun wiacznik zasilania (11) do pozycji 2 Wyjmij odbiornik USB z gniazda USB

ON (12).

3 Naci$nij przycisk przetaczania trybow (5), 4 Podtacz odbiornik USB do komputera.
aby przetaczy¢ na tryb 2,4 G




c) Potaczenie Bluetooth

1 Przesun wigcznik zasilania (11) do pozycji 2 Naciénij przycisk przetaczania trybow (5),
aby przetaczy¢ na tryb BT1 lub BT2.

3 Naciskaj przycisk przetaczania trybow (5)
przez 3-5 sekund, az niebieska lampka
kontrolna zacznie szybko migac, a mysz
zostanie sparowana.

(Windows 10) (Mac 0S) (i0S 13 lub (Android)
nowszy)

Przejdz do Przejdz do Przejdz do Przejdz do
Ustawienia > Preferencje Dostepnos¢ > ustawienia >
Urzadzenia > systemu. Dotyk. Bluetooth.

Urzadzenia

Bluetooth.

Kliknij ,Add or Kliknij Wiacz ,Assistive Wiacz Bluetooth,
delete Bluetooth ,Bluetooth”. Touch” (Pomocniczy wyszukaj ,BT
device” (Dodaj lub dotyk). 4.0+2.4G Mouse”

usun urzadzenie i kliknij ,Pair”

Bluetooth). (Paruj).
Wyszukaj ,BT Wyszukaj Wiacz Bluetooth, Po sparowaniu

4.0+2.4G Mouse” ,BT 4.0+2.4G wyszukaj ,BT mysz jest gotowa

i kliknij, aby Mouse” i kliknij, | 4.0+2.4G Mouse” i do uzycia.

sparowac. aby sparowac. | kliknij ,Pair” (Paruj).

Po pofaczeniu mysz Po Po sparowaniu
jest gotowa do zainstalowaniu mysz jest gotowa
uzycia. sterownika mysz do uzycia.
jest gotowa do
uzycia.

d) Ladowanie

Gdy bateria myszy jest roztadowana, czerwona
dioda bedzie migota¢ w sposoéb ciagly az do
wylaczenia. Do natadowania akumulatora
uzyj dostarczonego kabla USB. Podczas
tadowania dioda kontrolna BT2 bedzie $wieci¢
nieprzerwanie przez 1-3,5 godziny i zgasnie po
catkowitym natadowaniu akumulatora.

Podczas fadowania wskaznik tadowania bedzie
Swieci¢ na niebiesko. Zgasnie po catkowitym
natadowaniu akumulatora.

Konserwacja i czyszczenie
+  Przed czyszczeniem odtaczy¢ produkt od zasilania.

+ Nie uzywaj zadnych zracych $rodkéw czyszczacych, alkoholu ani innych roztworow
chemicznych, poniewaz mogaq one spowodowa¢ uszkodzenie obudowy i funkcjonowania
produktu.

+ Czys¢ urzadzenie sucha, niestrzgpiaca sie Sciereczka,

Utylizacja

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski
muszg by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoriczeniu
okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usuna¢ utylizowa¢ oddzielnie od niesor-
towanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadéw
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzgtu do punktu zbiérki uzytkownicy
koncowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktére nie sa,
zabudowane w zuzytym sprzgcie, a takze lamp, ktére mozna wyjaé ze zuzytego
sprzetu, nie niszczag ich.

Dystrybutorzy urzadzer elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do

nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego

zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej):

+ w naszych filiach Conrad
+ w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

+ W punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiorki
utworzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system
postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego sprzetu

przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamigtaé, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywac inne obowigzki dotyczace

zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

Deklaracja zgodnosci (DOC)
My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy Ze produkt
ten jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

——> Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastgpujacym adresem
internetowym: www.conrad.com/downloads

Prosze wprowadzi¢ numer artykutu w pole wyszukiwania; Nastepnie mozesz pobra¢
deklaracjg zgodnosci UE w dostepnych jezykach.

Dane techniczne

a) Informacje ogdine

Napiecie WeJSCIOWE ...........ocvvrerecereeenene 5 VIDC przez USB Type-C®

Typ akumulatora..........cccoeevvenieicieinns Akumulator litowo-polimerowy, 3,7 V, 300 mAh
TYP CZUINIKA ..o Optyczny

Czestotliwo$¢ probkowania: ..1000/1600/2400 dpi

System operacyjny odbiornika USB....... Windows XP, Windows 7, Windows 8, Windows 10
lub nowszy, Mac OS X 10.10 lub nowszy

System operacyjny Bluetooth................. Windows 8, Windows 10 lub nowszy, Mac OS X
10.10 lub nowszy, Android 4.3 lub nowszy

Warunki pracy.........coceeeeeeeeeneneeieenenns 0Od -10 do +50 °C, 0-95 % wilgotno$ci wzglednej
(bez kondensacii)

Warunki przechowywania...................... 0d -15 do +65 °C, 5-95 % wilgotnosci wzglednej
(bez kondensacii)

WYMIAIY ..o 122 x 83 x 49 mm

Waga ..o 107 £ 10 g (bez odbiornika)

b) Bluetooth

Zakres czestotliwosCi.........cvevrrirrcinnines 2402 - 2480 MHz

MOC tranSMIsji.........cvvevrreererneerecrneinnens -2,97 dBm

Odleglos¢ dziatania ............ccccevviucrenee Maks. 10 m

Wersja Bluetooth ... 4,0

c) 2,4 GHz

Zakres czestotiwosCi.........ccovveveireirines 2403 - 2480 MHz

MoC tranSmisji.........cceereeerrereeeneeereeeenns 3,92 dBm

Odleglos¢ dziatania ............ccccccuveurrinnee Maks. 10 m

Publikacja opracowana przez firme Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).
Wszystkie prawa, wigczajac w to ttumaczenie, zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, two-
rzenie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione
bez pisemnej zgody wydawcy. Przedrukowywanie, takze czesciowe, jest zabronione. Publikacja ta odzwierciedla stan
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